PELNOMOCNICTWO

Nizej podpisany/a, dziatajgc w imieniu i na rzecz

LINVATEC POLSKA sp. z 0.0. z siedzibg w
Warszawie (02-230), ul. Jutrzenki 118, wpisana do
rejestru  przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy
dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod
nr 0000231253, NIP: 7272647050, REGON:
100025273 (dalej zwana “Spélka™),

bedgc osobg upowazniong do reprezentacji
Spotki, niniejszym powoluje i ustanawiam

Anete Pochopiefi-Mile
PESEL: 81041108625
Dyrektor ds. sprzedazy i marketingu Polska

petnomocnikiem Spotki, uprawnionym do dziatania
w imieniu i na rzecz Spdlki, z prawem do
samodzielnej reprezentacji Spdlki we wszelkich
postepowaniach o udzielenie zaméwien, w tym
zamowieh publicznych | prywatnych oraz w
konkursach - prowadzonych w dowolnych trybach.

Petnhomocnictwo
upowaznienie do:

obejmuje w szczegdlnosci

a. podpisania i ziozenia do zamawiajacego
oferty iflub wniosku o dopuszczenie do
udzialu w posiepowaniu iflub w konkursie
iflub pracy konkursowej Spdlki wraz z
wszelkimi wymaganymi zatacznikami, a takze
podpisania i skiadania w imieniu Spolki
wszelkich dokumentéw niezbednych do
uzyskania zaméwienia, w tym poswiadczanie
za zgodno$cé z oryginatem kopii dokumentow,

b. wnoszenia w imieniu Spdélki  wszelkich
oéwiadezen i dokumentéw, zgodnie 2z
wymogami dokumentacji przetargowej lub
konkursowej, w tym do zioZzenia jednolitego
europejskiege  dokumentu  zamdéwienia
(JEDZ) w formie elektronicznej, a takZe
oswiadczen dotyczacych ztozonej oferty iflub
wniosku dostarczone] do zamawlajgcego,

c. reprezentowania Spdkki  we  wszelklg]
komunikacii i spotkaniach z zamawiajgcym, w
tym do prowadzenia negocjacji i udzialu w
dialogu,

POWER OF ATTORNEY

The undersigned, acting on behalf and for

LINVATEC POLSKA sp. z 0.0. with its registered
office in Warsaw, at ul. Jutrzenki 118, 02-230
Warszawa, entered in the business register of the
National Court Register kept by the Warsaw
District Court, Xil Commercial Division of the
National Court Register under KRS no,
0000231253, NIP 7272647050, REGON:
100025273 (hereinafter: the “Company”)

being the person authorised to represent the
Company, do hereby constitute and appoint

Aneta Pochopieri-Milc
PESEL: 81041108625
Sales and Marketing Manager Polska

as the Company's frue and lawful attorney in fact
to act for and on behalf of the Company, with the
right to independently represent the Company in
all procurement proceedings, including public and
private contracts and in competitions - conducted
in any manner.

The power of attorney covers, In particular, the
authorization to:

a. Sign and submit to the ordering party on
behalf of the Company the offer and/or tender
application andfor contest application for
admission fo the Company’s procedure or
contest and/or contest work, together with
required attachments, and also to sign and
submit on bhehalf of the Company all
documents required to be awarded the
procurement  contract, inciuding  the
authorization to certify document copies as
true copies of originals;

b. Submit on behalf of the Company all
declarations and documents as required
pursuant to the tender or contest
documentation, including the European
Single Procurement Document (ESPD), in
electronic form, and statements related to the
offer and/or tender application delivered to
the ordering party;

¢. Represent the Company in all
communications and ineetings with the
ordering party, including negotiations and
participation in the dialogue;




. wprowadzania wszelkich koniecznych zmian |
uzupeinieri w dokumentach,

. reprezentowania Spdtki w  potencjalnych
postepowaniach odwotawczych i
powolywania dalszych pelnomocnikéw do
celu takich postepowan, w tym do
przygotowania i skladania $rodkéw ochrony
prawnej okredlonych w  dokumentacji
przetargowej zamodwienia oraz ustawie
Prawo  Zamodwien Publicznych  oraz
przysiepowania do postepowan wszczetych
przez podmiofy trzecle, w szczegdlinosci
podpisywania odwolan | przystgpien do
pdwotari kierowanych do Prezesa Krajowej
lzby Odwolawczej (w tym do
reprezentowania przed Krajowg Ilzbg
Odwolawczg), a takze do wnoszenie
sprzeciwiw, zastrzezen i skarg ztozonych od

d. Amend and supplement documenis as
necessary,

@. Represent the Company in potential
appeal proceedings and appoint further
proxies for this purpose, also for the purpose
of drawing up and submitting Iegal
remedies specified in tender documents and
the Public Procurement Act, and join
proceedings initiated by third parties, in
particular, sign appeals and accessions fo
appeals submitied to the President of the
National Appeals Chamber (also to represent
the Company before the National Appeais
Chamber), and to file cbjections, reservations
and complaints against decisions of the
National Appeal Chamber to the common
court, and to represent the Company before
that court;

decyzji Krajowej |zby Odwolawcze] do sgdu
powszechnego oraz reprezentowania przed
tym sgdem,
f. Take any actions which may be necessary for
f. podejmowania wszelkich niezbednych the Company to be awarded the contract;
krokdw, jakie mogg okaza¢ sig konieczne do
tego, aby Spoétka uzyskata zamdwienie;
g. Sign a contract with the ordering party on

g. podpisania w imieniu Spélki umowy 2z behalf of the Company,
zamawiajgcym,
h. Take any actions which may be necessary
h. podejmowania  wszelkich niezbednych for the Company to be awarded the private
krokdw, jakie moga okazad sig konieczne do contract, including a right to submit the offer
tego, aby Spdlka uzyskata zamdwienie and declarations, to negotiate and to sign a
prywaine, w {ym do skiadania ofert i contract on behalf of the Company.

odwiadczen, negocjowania oraz podpisania w
imieniu Spotki umowy.

Ninigjsze - Pelnomocnictwo udzislono na czas This Power of Attorney has unlimited term and
nieokreslony i pozostaje wazne i skuleczne do remains valid and effective until It Is revoked.
chwill jego odwolania.

Pelnomocnik  jest uprawniony do udzielania The Attorney is authorized to appoint substitutes
dalszych petnomocnictw do samodzielnego to represent the Company independently except
reprezentowania Spoki z wyjatkiem tego, co as stipulated in the Power of Attorney.
przewidziano w Pelnomochictwie.

Wpr?ypadku rozbieZnosci pomigdzy wersfg polskg i anglelska  In case of any discrepancies between the Polish and English
ninfefszego Pefnomocnictwa, wersfa pofska mea znaczenie versions of this Power of Attomey, the Polish version shalf
rozstrzygafgee. prevail,

/5 6512022

o7/

Daniel S. Jm;é

President of the Management Board of the Company




Prezes Zarzadu Spékki




Kancelaria Notarialna Bartlomiej Wisniewski
02-134 Warszawa
ul. 1 Sierpnia 27/2

REPERTORIUM A Nr 6479/2022

Dnia dwudziestego wrzesnia dwa tysigce dwudziestego drugiego roku (20.09.2022 r.)
ja, Pawel Bialolecki zastepca notarialny — Bartlomieja Wisniewskiego notariusza z siedziba
w Warszawie, w jego Kancelarii, przy ul. ul. 1 Sierpnia 27 2, 02-134 Warszawa

Poswiadczam, zgodnos$¢ niniejszego odpisu z okazanym dokumentem.

Pobrano:

- takse notarialng - na podstawie §13 pkt 2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia
28 czerwca 2004 r w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej (Dz.U.2018 r. poz.
272, z pdzn. zm.) w kwocie: 12,00 zt

- podatek VAT w wysokosci 23% od taksy notarialnej na podstawie art. 5 ust. 1 pkt 1 w
zwiazku z art. 41 ust. 1 1 art. 146aa ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od
towarow 1 ustug (Dz.U. z 2018 r. poz. 2174, z pézn. zm.) w kwocie: 2,76 zt

Razem: 14,76 zt

PAWEL BIALOLECKI

Elektronicznie podpisany przez
PAWEL BIALOLECKI

CN=PAWEL BIALOLECKI, G=PAWEL, S=BIALOLECKI, SN=PNOPL-85052610692, C=PL
Nr seryjny: 53 38 66 EF 4A 01 C7 45 C2 BA 86 00 2B 04 FF 42

Data podpisu: 2022-09-20 13:14:53 +02'00'
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